
CHATA VE ŠVÝCARSKU
Po Pláži v Chorvatsku je tu další naprosto neodolatelná četba 
na večer pod lampičku a k tomu s horkou čokoládou se šlehač-
kou – viz přebal knihy. Chata ve Švýcarsku (vydává Cosmopo-
lis, překlad Karolína Medková) je další knihou spisovatelky Julie 
Caplinové, která zřejmě vedla a  vede vskutku báječný život. 
Miluje cestování a dobré jídlo. Navíc miluje dobrý gin – inu, je 
to Britka a gin je dobrý právě na zimu, tak si ho k téhle knížce 
můžete dopřát. Bývala PR ředitelkou a vozila po Evropě noviná-

ře, kteří se zabývali gastronomií. Jedla s nimi skvělé jídlo a pila báječné drinky ve všech 
krásných velkých městech a  jak sama říká, „někdo tuhle těžkou práci dělat musel“. 
Právě na těchto cestách získala inspiraci pro svoji trilogii Kavárna v Kodani, Pekárna 
v Brooklynu a Cukrárna v Paříži. A teď nastal čas na Švýcarsko. Že chce psát, oznámila 
světu už v deseti letech. A píše opravdu mile, myslím, že podobně by dnes vypadaly 
knížky slavné české červené knihovny třeba podle Vlasty Javořické. V její horské chatě 
je všechno, co tu má být: láska, intriky, nedorozumění. Neříkám, že to přečtete za noc, 
protože se vám může stát to co mě – usnula jsem. Ale ne proto, že by mě kniha snad 
nudila, jen jsem se na chvíli zasnila s očima upřenýma do stmívající se zahrady a bylo 
to. Příběh začíná černou můrou každého, kdo žije na sociálních sítích. Mina v mylné 
představě společné velké lásky požádá svého přítele o ruku při večeři s přáteli. Toho to 
velmi vyděsilo a dost neurvale nabídku odmítl. Mina si prostě některé věci vysvětlovala 
po svém, trochu jako romantická dívka. Ale nutno přiznat, že když už s vámi někdo 
plánuje dům a děti, dá se předpokládat, že to má tak nějak promyšlené. Tady to zkrátka 
nevyšlo, ale někdo z „přátel“ tenhle nepovedený okamžik dal na facebook. A druhý den 
stojí u Mininých dvěří reportér z novin a chce udělat článek! Mina se sebere, jede do 
Švýcarska za tetou, při přesedání si koupí tu nejlepší švýcarskou čokoládu a ve vlaku 
potká milého a sympatického… a zbytek si už prožijte s knížkou sami. 
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POHÁDKY ZE SKLÁDKY 
Od chvíle, kdy jsem přečetla tuhle pohádkovou knížku, pro mě 
už navždy bude mobil „medobil“. To je totiž mobil pro med-
vědy. A malý medvídek po něm hrozně touží, protože si z něj 
ostatní, kteří už mobil mají, dělají legraci, že on ho nemá. Možná 
vám to připomíná i situaci u vás doma, když vaše děti nutně po-
třebovaly svůj první mobil. Vlastně, tahle knížka je pro ty, které 
tahle situace teprve čeká. 

Takže: holčička Žanda má moc ráda svoje hračky. Ráda si 
s nimi hraje, docela se o ně i stará. Má panenku Bibi, která je u Žandy spokojená. Jednou 
se ale stane nehoda a Bibi přijde při hraní o nohu. Snaží se Žandě říct, že to nevadí, že 
se noha dá přidělat. Jenže Žanda se lekne, hodí nohu pod postýlku a zbytek Bibi letí 
honem do popelnice. A tak panenka skončí v krabici od pizzy a k tomu ještě na smetišti. 
To je začátek dobrodružného a dojemného příběhu. Bibi poznává spoustu kamarádů, 
smetiště se pro čtenáře stává místem velkých přátelství a taky je to domov pro spoustu 
zvířat i hraček. A protože vám jako budoucím předčítačům mohu prozradit konec (to se 
mi často nestane, tak si to dneska užiju), tady je: kamarád Plachťák vezme Bibi proletět 
se nad městem. Letí i nad domem, kde panenka žila. Plachťák ji snese na římsu a všichni 
její bývalí kamarádi si s ní přiběhnou povídat. Dokonce i nová panenka, kterou Žanda 
dostala za Bibi, jí říká moc hezké věci. Jak byla Žanda smutná a jak měla Bibi ráda. A tak 
se Bibi rozloučí se svým starým domovem a letí s Plachťákem zpátky do nového domo-
va na smetišti. Je to opravdu dojemný konec, moc hezký. Pohádky ze skládky (vydává 
Host) napsal Marek Baroš, kterého jsem si tímto velmi oblíbila. Má rád hračky a rozumí 
dětskému světu. Žije ve Valašském Meziříčí a v roce 2002 vydal vlastním nákladem první 
knížku Pohádka Vánoc. Že se Pohádky ze skládky nelíbí jenom mně, dokazuje loutkář-
ský spolek Kacafírek, který je nastudoval jako divadelní představení. A já si myslím, že 
tohle je přesně ta knížka, z níž by byl opravdu hezký film pro děti. 
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k n i ž n í  t i p y

O b j e d n á v a t  m ů ž e t e  n a :  w w w . k n i h y z e d . c z

BAB I Š I S TÁN
J e  B a b i š o v a  é r a  s k u t e č n ě  u  k o n c e ?  J a k  m o c  z m ě n i l  č e s k o u  s p o l e č n o s t 
a  p o l i t i k u ?  B y l  s k u t e č n ě  o h r o ž e n í m  d e m o k r a c i e ?  J a k ý  m o r á l n í  d o p a d 

n a  t u t o  z e m i  m ů ž e  m í t  t a n d e m  B a b i š - Z e m a n ?  A  p r o č  m u  Č e š i  t a k  d l o u h o 
v ě ř i l i ?

U ž  n e j s m e  v e  v e s m í r u  s a m i ?  Š p i č k o v ý  a s t r o n o m  z  H a r v a r d u  p ř i c h á z í 
s  o d v á ž n o u  a  k o n t r o v e r z n í  t e o r i í ,  ž e  n a š i  s l u n e č n í  s o u s t a v u  n e d á v n o  n a v š t í v i l a 

m i m o z e m s k á  t e c h n o l o g i e  z  d a l e k é h o  v e s m í r u .  B e s t s e l l e r, 
o  k t e r é m  m l u v í  c e l á  A m e r i k a .
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